
Art. 13. Indien de arts tot niet-toelaatbaarheid, afwijzing of toelaatbaarheid onder voorbehoud van de kandidaat
besluit, kan deze laatste, binnen de tien dagen van de kennisgeving van deze beslissing, vragen de redenen waarop
deze beslissing steunt aan een arts van zijn keuze te laten mededelen. Deze arts kan, binnen de tien dagen die volgen
op de mededeling van deze redenen, een onderzoek aanvragen in raadpleging met de arts die de beslissing heeft
genomen; ook kan hij een verslag toesturen dat de aangevoerde redenen weerlegt aan deze arts.

Indien de kandidaat geen aanvraag, bedoeld bij lid 1, indient binnen de gegeven termijn, wordt de beslissing van
de onderzoekende arts aan de Minister toegezonden.

Art. 14. Indien de onderzoekende arts en de arts gekozen door de kandidaat akkoord gaan, wordt het besluit van
het medisch onderzoek ofwel behouden, ofwel dienovereenkomstig gewijzigd.

In geval van onenigheid tussen deze artsen of indien de arts waarop de kandidaat een beroep heeft gedaan aan
de voorschriften bedoeld bij artikel 13 niet voldoet, wordt door de administratieve gezondheidsdienst het dossier van
ambtswege overgezonden naar het college van artsen ingericht binnen de administratieve gezondheidsdienst om de
vereiste lichamelijke geschiktheid van de kandidaten tot sommige betrekkingen in openbare diensten. Dit college
neemt de beslissing.

Art. 15. Bij zijn verschijning voor het college van artsen kan de kandidaat aanvragen om bijgestaan te worden
door zijn arts, die, in dat geval, om advies wordt gehoord.

Art. 16. Er wordt aan de kandidaat en aan de Minister kennis gegeven van het definitief advies, of het uit het
akkoord van de onderzoekende arts met de arts van de kandidaat voortkomt of het genomen werd door het college van
artsen.

Op de keerzijde van de identiteitsverklaring waarvan sprake bij artikel 11 wordt melding gemaakt van dit advies.

Art. 17. De honoraria van de behandelende arts waarvan de bijstand werd gevraagd met toepassing van de
artikelen 13, 14 en 15 worden ten laste gebracht van de kandidaat indien de eindbeslissing niet tot een onder
voorbehoud toelaatbaarheid concludeert.

HOOFDSTUK IV. — Overgangsbepaling

Art. 18. In afwijking van artikel 1 dienen de personeelsleden die, voor de inwerkingtreding van dit besluit,
voldeden, naargelang het geval, aan de bepalingen van artikel 31, 7° van het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot
vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend
hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar,
technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van
de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen, van artikel 42, 7° van het decreet
van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het gesubsidieerd vrij onderwijs
of van artikel 30, 6° van het decreet van 6 juni 1994 tot vaststelling van de rechtspositie van de gesubsidieerde
personeelsleden van het officieel gesubsidieerd onderwijs, niet een nieuw onderzoek ondergaan ingericht door de
administratieve gezondheidsdienst.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 19. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 20. De Minister tot wiens bevoegdheid het Hoger Onderwijs behoort, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 8 juni 1998.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek, Sport en Internationale Betrekkingen,
W. ANCION

c

[C − 98/29423]F. 98 — 2957
17 JUILLET 1998. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté de l’Exécutif de la

Communauté française du 27 décembre 1991 fixant les règles des ajustements des dotations de périodes dans
l’enseignement de promotion sociale

Le Gouvernement de la Communauté française,

Le décret du Conseil de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale,
notamment l’article 87, tel que modifié;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 décembre 1991 fixant les règles des ajustements des
dotations de périodes dans l’enseignement de promotion sociale, modifié par les arrétés de l’Exécutif de la
Communauté française du 23 décembre 1992 et du Gouvernement de la Communauté française des 14 septembre 1994,
11 décembre 1996 et 8 septembre 1997;

Vu l’avis de l’Inspection des finances, donné le 14 juillet 1998;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 15 juillet 1998;
Considérant que les ajustements de dotation de périodes doivent être communiqués aux établissements

d’enseignement de promotion sociale à la mi-juillet et que la disposition prévue à l’article 9bis de l’arrêté de l’Exécutif
de la Communauté française du 27 décembre 1991 fixant les règles des ajustements des dotations de périodes dans
l’enseignement de promotion sociale ne peut être appliquée avec le minimum de garanties de fiabilité des données;

Sur la proposition du Ministre du Budget, des Finances et de la Fonction publique,

Arrête :

Article 1er. L’article 9bis de l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 décembre 1991 fixant les règles
des ajustements des dotations de périodes dans l’enseignement de promotion sociale est abrogé.
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Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 1998.

Art. 3. Le Ministre ayant l’enseignement de promotion sociale dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 17 juillet 1998.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre du Budget, des Finances et de la Fonction publique,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

VERTALING

[C − 98/29423]N. 98 — 2957
17 JULI 1998. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van

27 december 1991 van de Executieve van de Franse Gemeenschap houdende vaststelling van de regels voor de
aanpassing van de lestijdendotaties in het onderwijs voor sociale promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 16 april 1991 van de Raad van de Franse Gemeenschap houdende organisatie van het
onderwijs voor sociale promotie, inzonderheid op artikel 87, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van 27 december 1991 houdende vaststelling van de regels voor de aanpassing van de
lestijdendotaties in het onderwijs voor sociale promotie, gewijzigd bij het besluit van 23 december 1992 van de
Executieve van de Franse Gemeenschap en bij de besluiten van 14 september 1994, 11 december 1996 en
8 september 1997 van de Regering van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 14 juli 1998;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op 15 juli 1998;
Overwegende dat de aanpassing van de lestijdendotaties half juli aan de onderwijsinrichtingen voor sociale

promotie moeten medegedeeld worden en dat de bepaling voorzien bij artikel 9bis van het besluit van 27 decem-
ber 1991 van de Executieve van de Franse Gemeenschap houdende vaststelling van de regels voor de aanpassing van
de lestijdendotaties in het onderwijs voor sociale promotie niet kan toegepast worden met een minimale waarborg wat
de betrouwbaarheid van de gegevens betreft;

Op de voordracht van de Minister van Begroting, Financiën en Ambtenarenzaken,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 9bis van het besluit van 27 december 1991 van de Executieve van de Franse Gemeenschap
houdende vaststelling van de regels voor de aanpassing van de lestijdendotaties in het onderwijs voor sociale promotie
wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1998.

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid het onderwijs voor sociale promotie behoort, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 juli 1998.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Begroting, Financiën en Ambtenarenzaken,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

c

[S − C − 98/29405]F. 98 — 2958
21 AOUT 1998. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté royal du 23 août 1976

fixant le cadre organique du service d’inspection chargé de la surveillance des établissements d’enseignement
secondaire et d’enseignement supérieur, autre que l’enseignement universitaire, dont la langue de l’enseigne-
ment est le français ou l’allemand

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu les lois sur l’enseignement moyen, coordonnées le 30 avril 1957 et modifiées en dernier lieu par le décret du
24 juillet 1997;

Vu les lois sur l’enseignement technique, coordormées le 30 avril 1957 et modifiées en dernier lieu par le décret du
24 juillet 1997;

Vu les lois sur l’enseignement normal, coordonnées le 30 avril 1957 et modifiée en dernier lieu par la loi du
9 juillet 1971;

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative à la structure générale et à l’organisation de l’enseignement secondaire, modifiée
en dernier lieu par le décret du 24 juillet 1997;

Vu la loi du 7 juillet 1970 relative à la structure générale de l’enseignement supérieur, modifiée en dernier lieu par
le décret du 24 juillet 1997;

Vu la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel de l’enseignement de l’Etat, modifiée en
dernier lieu par le décret du 24 juillet 1997;
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